Code Geass: Lost Colors

Translation

Days (日目): 7 and onwards
Times: Either Midday (昼)

Ashford scene: Classroom (教室)

Characters: Kallen and Milly
Scene Start

Location: 教室: Classroom

Kallen:
「授業に必要なものは、ひととおり揃っているようね」

My translation: You have everything you need for class, right?

Rai:
「ああ。　ミレイさんが用意してくれたよ」

My translation: Yes. Milly-san prepared it all for me.

Kallen:
「そう。　授業の内容は？　ついていけそう？」

My translation: I see. How about the contents of the lesson? Are you able to follow it all?

Rai:
「言葉が理解できない訳ではないから、きちんと説明を受ければ大丈夫

My translation: Since I can understand the words used, it’s fine as long as it’s properly explained.

もっとも、過去に、既に学んでいたという可能性も否定できないが……」

My translation: But, I can’t deny the possibility that I had already learned it in the past…

Kallen:
「そうなの？　なら、いろいろ見て回るのはやっぱり記憶を取り戻すのに役立つかもね」

My translation: You think so? In that case, looking around various places might really helped restore your memories after all.

Rai:
「……世話になるね」

My translation: …I’m much obliged to you for this, you know.

Kallen:
「べっ、べつに……これも生徒会の仕事の一環だから。　それだけよ」

My translation: It-It’s nothing…It’s just because this is also part of my work for the student council. That’s all.

Rai:
「ああ……」

My translation: Yeah…

Kallen:
「今度はどこへ行きましょうか？」

My translation: Where shall we go next time?

Rai:
「カレンの好きなところでいいよ」

My translation: Where you want to go is fine.

Kallen:
「そう言われても……」

My translation: Even if you say that…

Milly:
「なーんか、いい雰囲気じゃない？」

My translation: Oh my, what a good atmosphere we have going here!

Kallen:
「会長！　そんなんじゃありませんから」

My translation: President! It’s nothing like that!

Milly:
「わかってるって。　それより、デートの前に放課後、生徒会の仕事手伝ってね」

My translation: I get it, I get it. Leaving that aside, please help me with some work for the student council before going on your date after school.

Narration:

そう言うと、ミレイさんは足早に教室を去っていた。

My translation: Having said that, Milly-san then left the classroom at a quick pace.
Kallen:
「もう、会長ったら……とにかく、今日は生徒会の仕事が終わってから付き合うわね」

My translation: Jeez, that president…Anyway, we’ll go out together after I finish my work for the student for today, okay?

Rai:
「僕も手伝うよ」

My translation: I’ll help too.

Kallen:
「そうね。　さっさと済ませて行きましょう」

My translation: Thanks. Let’s finish it quickly and go.

Narration:

カレンは少し照れた表情でそう言った。

My translation: Kallen said that with a slightly embarrassed expression.
Scene End.
